
598746-2026 Page 1/8

See the notice on TED website

598746-2026 - Gara
Belgio – Servizi di pulizia e di spazzamento delle strade – Bail de Brossage et de Curage routier - 
District SPY
OJ S 167/2026 31/08/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Société Wallonne de Financement Complémentaire des Infrastructures
E-mail: benoit.rouard@sofico.org
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Service public de wallonie
E-mail: francesca.lodato@spw.wallonie.be
Forma giuridica del committente: Autorità regionale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Bail de Brossage et de Curage routier - District SPY
Descrizione: Chacun des marchés conclus sur la base de l’accord-cadre est un marché de 
services qui a pour objet le brossage et le curage des voiries du réseau de la Direction des 
routes de Namur, District de SPY Les services s’effectuent sur des routes appartenant au 
réseau I qui sont décrites en annexe 2 du présent cahier spécial des charges ainsi que sur 
des routes du réseau II. Les services sont de l’entretien préventif, conditionnel et curatif (voir 
glossaire). Les services concernent notamment : Voir le détail dans le Cahier spécial des 
charges
Identificativo della procedura: 8f7ba109-6ab3-4e4e-bf18-62991f5022b2
Identificativo interno: SOF-MI-O8.08.01-26-189
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90610000 Servizi di pulizia e di spazzamento delle strade

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Paese: Belgio

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Lien d’aide à la soumission destiné aux entreprises : « 
https://bosa.service-now.com/csp?
id=kb_article_view&sys_kb_id=c0ab3e59475dde1c38ca8f33036d43d5»

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/598746-2026
mailto:benoit.rouard@sofico.org
mailto:francesca.lodato@spw.wallonie.be
https://bosa.service-now.com/csp?id=kb_article_view&sys_kb_id=c0ab3e59475dde1c38ca8f33036d43d5
https://bosa.service-now.com/csp?id=kb_article_view&sys_kb_id=c0ab3e59475dde1c38ca8f33036d43d5
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Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: 1.3. Critères de 
sélection Conformément aux articles 65 et suivants de l’ARP, les soumissionnaires doivent 
satisfaire aux exigences suivantes et en apporter la preuve conformément aux modalités 
mentionnées ci-après pour être admis à participer au marché. a) Capacité économique et 
financière Le soumissionnaire doit démontrer qu’il dispose d’une capacité économique et 
financière suffisante pour l’exécution du présent marché. Cette capacité sera attestée par une 
déclaration concernant le chiffre d'affaires global du soumissionnaire portant sur les trois 
derniers exercices disponibles. Le chiffre d’affaires annuel minimal que le soumissionnaire doit 
avoir réalisé est obtenu en appliquant la formule indiquée ci-dessous : Chiffre d’affaires annuel 
minimal = montant maximum annuel SPW + montant maximum annuel SOFICO Les montants 
maximums sont indiqués au point 2. Objet des marchés et description des services de l’
accord- cadre – importance du marché. Au niveau du DUME, le pouvoir adjudicateur a fait le 
choix de limiter dans le DUME les informations à compléter à la seule question de savoir si l’
opérateur économique remplit les critères de sélection requis, conformément à la section « 
Indication globale pour tous les critères de sélection ». Cette seule section doit donc être 
complétée par le soumissionnaire. b) Capacité technique et professionnelle L’adjudicataire 
pressenti devra fournir la preuve qu’il dispose de personnel en suffisance et qualifié (en propre 
ou en sous-traitance) pour répondre aux commandes prévues dans le présent marché. L’
adjudicataire pressenti devra apporter la preuve de disposer de minimum : - En personnel : 6 
ouvriers ; - En matériel : 1 camion brosse, 1 cureuse-suceuse, 1 pelle sur pneu, 1 camion, 2 
FLR. Si le soumissionnaire souhaite déposer des offres pour plusieurs marchés du même type 
(Brossage Curage), la capacité technique en matériel peut être mutualisée sur un maximum 
de 5 marchés identiques. Pour la capacité technique en personnel, un ajout de 3 ouvriers est 
demandé par marché identique supplémentaire (2 marchés = 9 ouvriers, 3 marchés = 12 
ouvriers, …). Cette capacité sera attestée par une déclaration sur l’honneur du 
soumissionnaire confirmant qu’il dispose bien du personnel ainsi que du matériel requis. Cette 
déclaration précisera clairement le nombre d’ouvriers disponibles (minimum 6 (si le 
soumissionnaire dépose offre pour un seul marché de brossage curage. Ce minimum sera 
adapté en fonction du nombre de marché de brossage curage pour lequel le soumissionnaire 
remet offre) et contiendra un dossier photographique du matériel exigé (1 camion brosse, 1 
cureuse-suceuse, 1 pelle sur pneu, 1 camion, 2 FLR (flèches lumineuses de rabattement pour 
un maximum de 5 marchés identiques). Si le soumissionnaire dépose des offres dans plus de 
5 marchés, il devra démontrer qu’il dispose du double du matériel mentionnés ci-dessus). Au 
niveau du DUME, le pouvoir adjudicateur a fait le choix de limiter dans le DUME les 
informations à compléter à la seule question de savoir si l’opérateur économique remplit les 
critères de sélection requis, conformément à la section « Indication globale pour tous les 
critères de sélection ». Cette seule section doit donc être complétée par le soumissionnaire. 
1.4. Document Unique de Marché Européen Le soumissionnaire doit joindre à son dossier d’
offre un DUME (Document unique de marché européen) en format électronique qu’il a rempli 
conformément aux instructions figurant dans le C.S.C.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: SOF-MI-O8.08.01-26-189 - 1
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Descrizione: Chacun des marchés conclus sur la base de l’accord-cadre est un marché de 
services qui a pour objet le brossage et le curage des voiries du réseau de la Direction des 
routes de Namur, District de SPY Les services s’effectuent sur des routes appartenant au 
réseau I qui sont décrites en annexe 2 du présent cahier spécial des charges ainsi que sur 
des routes du réseau II. Les services sont de l’entretien préventif, conditionnel et curatif (voir 
glossaire). Les services concernent notamment : Voir le détail dans le C.S.C.
Identificativo interno: 1

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90610000 Servizi di pulizia e di spazzamento delle strade
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Les options libres sont interdites

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Paese: Belgio

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 1 Anno

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: Les marchés sont conclus pour quatre périodes de 1 an se 
succédant sans interruption. Chaque bénéficiaire de la centrale d’achat peut toutefois mettre 
fin au marché qui le concerne à l’échéance de chaque période annuelle moyennant la 
notification d’un préavis par lettre recommandée, ou par envoi électronique assurant de 
manière équivalente la date exacte de l'envoi, 3 mois avant cette échéance. Les bénéficiaires 
de la centrale d’achat ne sont tenus à aucune indemnité à l’adjudicataire s’ils exercent ce droit 
de mettre fin au marché. En tout état de cause, les marchés de l’accord-cadre prennent fin de 
plein droit, sans préavis, à la fin de la 4ème année.

5.1.6.  Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: * Importance du marché : --- Les prestations requises font l’objet 
de commandes passées par chacun des bénéficiaires du présent marché en fonction de leurs 
besoins et suivant les modalités du présent cahier spécial des charges. -- Chacun des 
bénéficiaires s’engage à commander chaque année, pendant le délai de validité du marché, 
des prestations pour un montant compris dans les fourchettes suivantes : * Montant minimum 
SOFICO HTVA 212.879,21 --- € Montant maximum SOFICO HTVA 431.027,18 € --- * Montant 
minimum SPW- MI TVAC 418.734,85 € --- Montant maximum SPW-MI TVAC 750.000,00 € --- 
Les montants s’entendent hors révisions Les montants ci-dessus sont reconduits chaque 
année. Voir le détail dans le C.S.C.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
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Descrizione del criterio di selezione: Conformément aux articles 65 et suivants de l’ARP, les 
soumissionnaires doivent satisfaire aux exigences suivantes et en apporter la preuve 
conformément aux modalités mentionnées ci-après pour être admis à participer au marché. a) 
Capacité économique et financière Le soumissionnaire doit démontrer qu’il dispose d’une 
capacité économique et financière suffisante pour l’exécution du présent marché. Cette 
capacité sera attestée par une déclaration concernant le chiffre d'affaires global du 
soumissionnaire portant sur les trois derniers exercices disponibles. Le chiffre d’affaires 
annuel minimal que le soumissionnaire doit avoir réalisé est obtenu en appliquant la formule 
indiquée ci-dessous : Chiffre d’affaires annuel minimal = montant maximum annuel SPW + 
montant maximum annuel SOFICO Les montants maximums sont indiqués au point 2. Objet 
des marchés et description des services de l’accord- cadre – importance du marché. Au 
niveau du DUME, le pouvoir adjudicateur a fait le choix de limiter dans le DUME les 
informations à compléter à la seule question de savoir si l’opérateur économique remplit les 
critères de sélection requis, conformément à la section « Indication globale pour tous les 
critères de sélection ». Cette seule section doit donc être complétée par le soumissionnaire. b) 
Capacité technique et professionnelle L’adjudicataire pressenti devra fournir la preuve qu’il 
dispose de personnel en suffisance et qualifié (en propre ou en sous-traitance) pour répondre 
aux commandes prévues dans le présent marché. L’adjudicataire pressenti devra apporter la 
preuve de disposer de minimum : - En personnel : 6 ouvriers ; - En matériel : 1 camion brosse, 
1 cureuse-suceuse, 1 pelle sur pneu, 1 camion, 2 FLR. Si le soumissionnaire souhaite 
déposer des offres pour plusieurs marchés du même type (Brossage Curage), la capacité 
technique en matériel peut être mutualisée sur un maximum de 5 marchés identiques. Pour la 
capacité technique en personnel, un ajout de 3 ouvriers est demandé par marché identique 
supplémentaire (2 marchés = 9 ouvriers, 3 marchés = 12 ouvriers, …). Cette capacité sera 
attestée par une déclaration sur l’honneur du soumissionnaire confirmant qu’il dispose bien du 
personnel ainsi que du matériel requis. Cette déclaration précisera clairement le nombre d’
ouvriers disponibles (minimum 6 (si le soumissionnaire dépose offre pour un seul marché de 
brossage curage. Ce minimum sera adapté en fonction du nombre de marché de brossage 
curage pour lequel le soumissionnaire remet offre) et contiendra un dossier photographique du 
matériel exigé (1 camion brosse, 1 cureuse-suceuse, 1 pelle sur pneu, 1 camion, 2 FLR 
(flèches lumineuses de rabattement pour un maximum de 5 marchés identiques). Si le 
soumissionnaire dépose des offres dans plus de 5 marchés, il devra démontrer qu’il dispose 
du double du matériel mentionnés ci-dessus). Au niveau du DUME, le pouvoir adjudicateur a 
fait le choix de limiter dans le DUME les informations à compléter à la seule question de savoir 
si l’opérateur économique remplit les critères de sélection requis, conformément à la section « 
Indication globale pour tous les critères de sélection ». Cette seule section doit donc être 
complétée par le soumissionnaire. 1.4. Document Unique de Marché Européen Le 
soumissionnaire doit joindre à son dossier d’offre un DUME (Document unique de marché 
européen) en format électronique qu’il a rempli conformément aux instructions figurant dans le 
C.S.C. ---- VOIR LE DETAIL DANS LE C.S.C.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: L’accord-cadre est attribué au soumissionnaire - non exclu et répondant aux 
critères de sélection - qui a remis l’offre régulière économiquement la plus avantageuse du 
point de vue du pouvoir adjudicateur sur base du critère prix.
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Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non può essere espressa da criteri: L’
accord-cadre est attribué au soumissionnaire - non exclu et répondant aux critères de 
sélection - qui a remis l’offre régulière économiquement la plus avantageuse du point de vue 
du pouvoir adjudicateur sur base du critère prix.

5.1.11.  Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/39edb966-eac9-4581-9912-8d7ee60654ed/documents

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/39edb966-eac9-4581-9912-
8d7ee60654ed/general
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Le cautionnement est constitué au profit de chaque 
pouvoir adjudicateur concerné. Le pouvoir adjudicateur s’engage à passer des commandes à 
concurrence d’un montant cumulé égal au montant minimum annuel HTVA du marché. (cfr. 
Généralités point 2- Objet des marchés et description des services de l’accord-cadre). Pour 
cette raison, le cautionnement sera constitué à concurrence d’un montant égal à 3% de ce 
montant minimum. Le cautionnement est reconduit à chaque reconduction. VOIR LE DETAIL 
DANS LE C.S.C.
Termine per il ricevimento delle offerte: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 180 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Informazioni supplementari: * IMPORTANCE du marché : --- Les prestations requises font l’
objet de commandes passées par chacun des bénéficiaires du présent marché en fonction de 
leurs besoins et suivant les modalités du présent cahier spécial des charges. Chacun des 
bénéficiaires s’engage à commander chaque année, pendant le délai de validité du marché, 
des prestations pour un montant compris dans les fourchettes suivantes : Voir le détail dans le 
C.S.C. --- * RECONDUCTION : Les marchés sont conclus pour quatre périodes de 1 an se 
succédant sans interruption. Chaque bénéficiaire de la centrale d’achat peut toutefois mettre 
fin au marché qui le concerne à l’échéance de chaque période annuelle moyennant la 
notification d’un préavis par lettre recommandée, ou par envoi électronique assurant de 
manière équivalente la date exacte de l'envoi, 3 mois avant cette échéance. Les bénéficiaires 
de la centrale d’achat ne sont tenus à aucune indemnité à l’adjudicataire s’ils exercent ce droit 
de mettre fin au marché. En tout état de cause, les marchés de l’accord-cadre prennent fin de 
plein droit, sans préavis, à la fin de la 4ème année. --- * DUREE de l’accord-cadre et délais 
d'exécution: --- Le marché a une durée de 4 périodes d’un an se succédant sans interruption 
(cfr. Généralités – point 7- reconduction du marché) --- La date de début de la première 
période d’un an sera fixée et notifiée par le fonctionnaire dirigeant à l’adjudicataire. --- Le 
DELAI d’intervention est le délai entre l’ordre de service et le moment où l’adjudicataire est à 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/39edb966-eac9-4581-9912-8d7ee60654ed/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/39edb966-eac9-4581-9912-8d7ee60654ed/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/39edb966-eac9-4581-9912-8d7ee60654ed/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/39edb966-eac9-4581-9912-8d7ee60654ed/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/39edb966-eac9-4581-9912-8d7ee60654ed/general
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pied d’œuvre pour le début de l’opération d’entretien. Le DELAI d’exécution est le temps 
passé entre le début de l’opération d’entretien et la fin de celle-ci. En cas de non-observance 
de ces délais, une ou des pénalités seront appliquées, conformément aux dispositions de 
l'article 45 du présent cahier spécial des charges.  --- Délais d’intervention : voir le détail dans 
le C.S.C.  --- Délai d’exécution : voir le détail des délais dans le C.S.C. --- * 
RENSEIGNEMENTS UTILES : --- Tout renseignement peut être obtenu auprès de : --- 
Frédéric BASTIN  --- Il peut également être obtenu auprès du frederic.bastin@spw.wallonie.be
chef de district concerné : --- District de Spy : Frédéric Bastin  frederic.bastin@spw.wallonie.be
--- * DUME : Le soumissionnaire doit joindre à son dossier d’offre un DUME (Document unique 
de marché européen) en format électronique qu’il a rempli conformément aux instructions 
figurant dans le C.S.C.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: no
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Médiateur de la Wallonie et de la Fédération Wallonie-Bruxelles
Organizzazione competente per i ricorsi: Conseil d'Etat
Informazioni sui termini per il riesame: Voir le détail dans le document "Voies de recours"
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Service public de wallonie
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: SPF Stratégie 
et Appui
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Service public de wallonie
Organizzazione che tratta le offerte: SPF Stratégie et Appui

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Service public de wallonie
Numero di registrazione: 0316381138_6352
Servizio: SPW-O8.08.01 - Direction des Routes de Namur
Indirizzo postale: Avenue Gouverneur Bovesse 37
Località: Jambes
Codice postale: 5100
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Paese: Belgio
E-mail: francesca.lodato@spw.wallonie.be
Telefono: +32 81320982
Indirizzo internet: https://www.wallonie.be

mailto:frederic.bastin@spw.wallonie.be
mailto:frederic.bastin@spw.wallonie.be
mailto:francesca.lodato@spw.wallonie.be
https://www.wallonie.be
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Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: SPF Stratégie et Appui
Numero di registrazione: BE001
Indirizzo postale: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Località: Bruxelles
Codice postale: 1000
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Paese: Belgio
E-mail: revise@publicprocurement.be
Telefono: +32 2 740 80 00
Indirizzo internet: https://bosa.belgium.be
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Société Wallonne de Financement Complémentaire des Infrastructures
Numero di registrazione: BCE 0252151302
Indirizzo postale: Rue Canal de l’Ourthe, 9 bte 3
Località: Liège
Codice postale: 4013
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Paese: Belgio
E-mail: benoit.rouard@sofico.org
Telefono: +3243674568
Indirizzo internet: https://www.sofico.org
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Conseil d'Etat
Numero di registrazione: BCE 0931814266
Indirizzo postale: Rue de la Science, 33
Località: Bruxelles
Codice postale: 1040
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Paese: Belgio
E-mail: info@raadvst-consetat.be
Telefono: +322349611
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0005
Nome ufficiale: Médiateur de la Wallonie et de la Fédération Wallonie-Bruxelles
Numero di registrazione: BCE 0850032378

mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
mailto:benoit.rouard@sofico.org
https://www.sofico.org
mailto:info@raadvst-consetat.be
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Indirizzo postale: Rue Lucien Namêche, 54
Località: Namur
Codice postale: 5000
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Paese: Belgio
E-mail: reclamation@le-mediateur.be
Telefono: +3280019199
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione di mediazione

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 4cea5a24-7c5e-4584-a137-6a679b73748a  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 28/08/2026 00:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 28/08/2026 00:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: francese
Numero di pubblicazione dell'avviso: 598746-2026
Numero dell'edizione della GU S: 167/2026
Data di pubblicazione: 31/08/2026

mailto:reclamation@le-mediateur.be
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